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YK 811.111°23:316.647.8=111
A. B. Kopomkaa
TETEPOCTEPEOTHIIBI B CO3HAHUU BPUTAHCKOM HAIIUU

Cmamows noceésawena akmyanioHol 8 Hacmosujee 8pems npooneme HayuoHaIbHbIX cre-
peomunos. Paccmompena cneyuguka cemepocmepeomunog 8 co3Hanuu OpumaHnckou Hayuu.
IIpeocmaenenvt npumepvl Haubosee NONYIAPHBIX CYIHCOEHUN U CIMEPEeOMUnos o0 Opy2ux Hapo-
0ax, Komopwvle Ompaxicaiom 60CHPUAIUE «UYIHCOU» KVIAbMYPbl C MOUKU 3peHUs aneauyan. Boi-
AABTIEHbL MEXAHUIMbL Penpe3enmayuy 2emepooopasa ¢ NO3UYUU TUHSBUCMUYECKOU UMA20I02UU
6 A3bIKOBOM CO3ZHAHUU AH2TIUYAH.

OpHMM U3 aKTyalbHBIX HAIIPABJIEHUH B COBPEMEHHOM I'yMaHUTapHOI HayKe BBICTYIAET
UMAaroJIorusi, KOTopas M3ydaeT YKOPEHMBILIHECS CTEPEOTUITHBIE 00pasbl «IPYTUX» ITHOCOB,
CTpaH, KyJIbTyp. 3HAYMMOCTh TEMbI HCCIIE0BaHUs 00YCIOBICHA PACITUPEHUEM U HHTEHCU(DU-
Kalyel MeXIyHApOIHBIX KOHTAKTOB, XapaKTEPHBIX JI HAIlIEro BpeMeH!. Bo3aMOXHOCTh U Xa-
paKTep MEXKYJIbTYPHBIX B3aUMOJEHCTBHUI 3aBUCUT OT psijia (aKTOPOB, CPEeIU KOTOPBIX OCO-
OyI0 POJIb UTPAIOT CYIIECTBYIOIIHNE B KAXKIOW KYJIbType aBTO- U TeTepocTepeoTHnsl. [Ipu aTom
0a30BbIE TETEPOCTEPEOTHUTTBI (HOPMHUPYIOTCS, KaK MPaBUIIO, €IIe 0 PEaTbHOTO OOIECHHS TIPEeI-
CTaBUTEJICH Pa3HbIX KYJIbTYP U COXPAHSIOT CBOIO ICHCTBEHHOCTD, JTAXKE €CITH OOHAPYKUBACTCH,
YTO OHHM HE BCETJla OTPAXalT PEAIbHOCTh, HOCAT NMPEAB3AThIA XapakTep. [loaTomy ananu3 ta-
KHUX CTEPEOTUITHBIX MPEACTaBICHUIN U (aKkTOpoB UX (POPMHPOBAHUS HAXOJUTCS B HAcTOsIIee
BpEMsI B UMCJI€ IPUOPUTETHBIX KYIbTYPOJIOTHUYECKIX UCCIICIOBAHMIA.

Haubonee momymsipHOE MOHSATHE B UMAroJOruu — 3TO CTePEOTHUIl. B cerogusaeM rio-
0anmM3uUpPOBAaHHOM MHUpPE Yy JIOJEH €CTh MHOTO BO3MOXKHOCTEW MONTYYUTh CBEJIEHUS O APYTUX
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KyJIbTypax, JIOAIX U Tpaauuusax. OJHAKo Ha BOCHPUATUE NMPEACTaBUTENCH IPYTux KylbTyp
MOYKET BT HHPOpMaLUs, Ja€Kas OT pealbHOCTH. MHOTrHe UcClle0BaTeNH M10JIaratoT, 4To
(OpPMHPOBAHHUIO CTEPEOTUIIOB CIIOCOOCTBYET MEPErPYKEHHOCTh HOBOM MH(OpMaIuei, nocTy-
natomed exenHeBHo. [loaToMy npuxoauTes kiaaccuuIMpoBaTh UH(OpMAaIHio, 4TOObl cle-
JaTh 3HaHUs 0oJiee MPOCTHIMU U JIETKUMU B 0OpalieHun. DTa NOTpeOHOCTh KaTerOpU3HpOBaTh
Jrozielt v (haKThl MOXKET CTaTh elle 0oJiee MHTEHCUBHOM, KOT/1a Mbl HAXOJUMCS B OBICTPO MEHSI-
IOLIEHCs MEXKYIBTYpHOH cpene. CTepeoTHIMPOBAHUE — 3TO MOMBITKA YIIPOCTUTh WHPOpMa-
IIUI0, YTO B PA3HOI CTENEHU CBOMCTBEHHO KaXXIOMY MHIUBHUAY. Takum 00pazom, CTEpEOTHI —
3TO CTaHAAPTU3UPOBAHHBIE U YIPOIIEHHBIE PEACTABIEHUS O IPyIIIaX, OCHOBAHHbIE Ha HEKO-
TOPBIX MPEIBAPUTEIBHBIX MPEANOTIOKEHHSIX.

B. A. XopeB nenaer 3akiroueHHE, YTO CTEPEOTUIBl «YHHU(DPHULMUPYIOT MpeACTaBICHUSA
00 3THUYECKUX M OOIIECTBEHHBIX I'pyIIax, HHCTUTYTaX U SIBICHHUSX KyJIbTYpbl, JUYHOCTSIX,
COOBITUSIX M T. 1. U 00JIQIAl0T MCKIIIOYUTEIBHON CHIION yOeXIeHHsI W MHepUuu Onaromaps
yI0OCTBY M JIETKOCTH WX BOCTIPUSTHS M UCTIOJIB30BaHu» [ 1, C. 8].

Ot 0011ero MOHATHS CTEPEOTHUIIA MBI IEPEXOAUM K CBA3aHHOMY MOHSATHIO STHUYECKOTO
cTepeoTrna. DTHOCTEPEOTHIT TPEICTABIICT COOOH YIPOIIEHHBIH TUITUYHBIA 00pa3 MpeacTaBu-
TEJNeH OIpeaesICHHON HAIlMH, KOTOPBIA UMEET AIMOIMOHATIBHYIO OKPACKYy U BBICOKYIO CTaOMIIb-
HOCTb: HallpUMep, HEMIIbI — TPYJOIIO0UBBIE U pacueTiauBble [2]. B 6onbmHCTBE ciydaes npes-
CTaBJICHUE O YyXe3eMmile, (OPMUPYIOIIEECs Yepe3 NMPOTHBOIOCTABICHUE «CBOM — UYKHE»,
HE MIPETeHAYEeT Ha OOBEKTUBHOCTD U YaCTO COAEPIKUT KakK TOJIOKUTEIbHBIC, TAK U OTPHUIIATEIb-
HbIE OLIEHKU. DTHOCTEPEOTUITbI BKJIIOUAIOT B Ce0s1 KaK peaibHble 3HAHUS O HALMU, TAK U SMOLU-
OHAJIbHOE OTHOILIEHHE K €€ npeacTaBuTensiM. OHUM MOTYT ObITh IPEB3SATHIMU U HEJIOTMYHBIMU.

HanmonaneHble cTepeoTUIIbl MOJPa3AEsiOTCd Ha aBTOCTEPEOTUIIbI, KOTOPHIE OTHO-
CATCS K COOCTBEHHON 3THUUYECKOW IpyIIe, U TeTepOCTEPEOTUIIbI, KOTOPBIE KacaroTcs APYrHX
HapoJloB. ['eTepocTepeoTunbl NPeACTAaBISAIOT COOONH MHEHHS O XapaKTEepPHbIX yepTax APYrux
ATHUYECKHX TPYII C MO3UIIMU CBOCH KYJIBTYPBI © MOTYT OBITh KaK MOJIOKUTEIBHBIMH, TaK H OT-
pHUIATEIbHBIMH B 3aBUCHMOCTH OT OTIBITa B3aMMOICHCTBHSI TPECTABUTENCH OTACTBHBIX KYIIb-
typ [3]. Kak mpaBuiio, rerepocTepeoTHIIbl epeatoT MPEACTaBICHHE O Han0oIIee BEIPa3HTEIIh-
HBIX YepTax APYrHuX HApOJIOB.

VY OpuTtaHiieB MHOro mpo6JyieM B OTHOUIEHUSIX C APYTHMHU HapoJaMHu M3-3a UX ObLIOTrO
UCTOPUYECKOI0 FOCIOJICTBA U KOJIOHHAIBLHOTO Npouutoro. OTMedaeTcst, 4To 3TO He BBICOKOME-
pue, a HeyBepeHHOCTb. OT/AeNbHbIE NMPEACTaBUTENN OPUTAHCKOW HALMM YacTO MCHBITHIBAIOT
CTpax W HETIOHMMaHHE, KOTJa CTAIKUBAIOTCSI C HE3HAKOMBIMH CUTYAIHSIMH, 00YCIIOBICHHBIMU
KYJBTYPHBIMH Pa3IMYHsIMU.

KommiekcHast Mosienb HallMOHAJIBHOTO COIMOKYJIBTYPHOI'O TeTepOCTePEOTHIIa aHTIIH-
yaH o Poccuu npencrasisiercs ciaeayrouieil: Poccus — 310 orpomHas crpaHa ¢ 6oraTbIMy IpH-
POIHBIMH PECypCaMu, CYpOBBIM apKTHYECKUM KIMMATOM, C KPYTJIOTOJAWYHBIMH MHUHYCOBBIMU
TeMIIepaTypaMu U CHETOM; CTpaHa, )KU3Hb B KOTOPOIl €CTh MOCTOsIHHAs 00ph0a 32 BBKMBAHHUE.
OT0 3arajioyHas CTpaHa, I/ie KynawoTcs B JeasHol Boje. CTpaHa ¢ 6oraToil U HEMPOCTOH Huc-
TOpUEH, THIUYHBIHN [TPEICTaBUTENb KOTOPOW — YEJI0BEK FOP/IbIii, OH MHOTO U TSXkKeJo paboTaer,
IpOILEN Yepe3 MHOXKECTBO UCIIBITaHUH. OH roCTeNPUUMHBIN X0351MH, SMOLMOHAJIBHBINA U NTPH-
BETIIMBBII «roBapuiy [4].

B co3nanum anrnmmuyaH o6pa3 aMepHKaHIEB Yallle BCEr0 HOCUT HEraTHBHYIO OKPACKY.
AHTIMYaHe BOCIIPUHUMAIOT AMEPUKY KaK «BYJIbIapHYIO0 U aMOMIIMO3HYIO KY3HHY», CUMTAIOT
aMepHUKaHIIeB BapBapaMH, CTPEMSIIIUMHICS K MUPOBOMY TOCIIOACTBY U MOPTALIMMHU BCE, YETro
KacaroTCsl, BKIItOYast si3bIK [S]. AHIIMYaHe ONMMCHIBAIOT aMepuKaHIeB kKak imperialistic (umme-
pHaTHCTUYHBIX ), brash (HaxanpHbIX ), vulgar (Bynbrapusix), loud (rpomkux), stupid (riymsix),
ignorant (aesexxectBeHHbIX) u bad English (rutoxo roBopsmux mo-anrmiicku). OTHOIICHUE
K aMEpPUKAaHCKOMY aHTJIMHCKOMY TakXe CKOpee OTpHUIATEIbHOE, €r0 CUMTAIOT «HEMpPaBUIIb-
HBIM» (Wrong), «mryneiM 1 HenorudabiMy» (Silly and illogical), «ctpanueim» (odd, weird)
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U «rps3HbIMY (SIOpPY). AMeprKaHCKUI aHTIMHACKUI YaCTO OMUCBHIBACTCS KaK «HCHACTOSIIUIN
u «ruOpuaHbIi». O0 5TOM CBHAETEIBCTBYIOT TaKUE acCOLMAIMM, Kak «NOt realy English,
pigeon English, slang. Anrnnyane miyTsT, 9T0 A3BIK AMEPUKAHIICB HEJIb3s HA3BaTh aHTJIM-
ckuM. OJTHAKO OHUM CUHMTAIOT AMEPHKAHIIEB CBOMMH COOTCYECTBEHHUKAMH, KOTOpBIE MpeTep-
eI U3MEHEHUS B CHILY ONPEACIEHHBIX HCTOPHUECKUX 00CTOSATENLCTB. bpuTaHiipl xoTenu 061
BUJICTh BO3BPAIICHUE aMEPUKAHIICB K KOPHSAM. AHIJIMYaHE CMOTPSAT Ha aMEPHUKAHCKUE TOK-
IOy C HEIOBEPUMBBIM BOCXHILCHUEM U OOBHHSIOT aMEPHKAHIICB B Pa3pyLICHUU aHTIIMHACKON
KyJnbTypbl. OJTHAKO OHU IPU3HAIOT, YTO HojAepxkaHue xopowmnx otHomeHui ¢ CLIA umeer
CBOM IIpeuMylIecTBa. B To jxe BpeMs npu cpaBHEHUH 00EHX CTPaH OHH MO-TIPEKHEMY OTAAIOT
npeanourenue BennkoOpuranuu [6].

@paHiry3sl ¥ aHIIIMYaHEe JOJIT0e BpeMsl ObUTH CBOCOOPA3HBIMH «COTIEPHUKAMM», YTO HPH-
BEJIO K CJIO’KHBIIEMYCS UyBCTBY «JTFOOBH M HEHABUCTH». AHIIIMYaHe IeHIT OpaHIuIo 3a ee Kyib-
TYpY, KyXHIO ¥ BUHA, @ TAKOKE 3a KIIMMAT. Y HUX €CTh YOeXKICHHUE, YTO (paHILy3bl HE 3aCTyKUBAIOT
KUTH B CBOEH CTpaHe, U TOATOMY MHOTHE aHTJIMYaHEe CTPEMSITCS 000CHOBAThCS BO DpaHimy.

HemiieB aHrinyane BOCIPHHUMAIOT KaK OPraHU30BaHHBIX, CEPbE3HBIX U HEMHOTO 3a-
JMPHUCTBIX. VTabsSHIIBI CYMTAIOTCS YMOIMOHAIBHBIMHU, UCIIAHIIBI — )KECTOKHMMH K JKUBOTHBIM,
PYCCKHE — YTPIOMBIMH, TOJIAH/IIBI — U3JIUIIHE OJTHBIMHU, 8 BOCTOYHBIC HAPOBI — HETIOCTHKHU-
MBIMH ¥ ONTACHBIMU. AHTJIMYaHE YYBCTBYIOT OJIM30CTh K aBCTPATIHIAIIAM M KaHAIIlaM, HO UM Me-
HI1aeT onpeaenEHHbIe 0COOCHHOCTH TTOCIICTHHX.

boraTblM MCTOYHMKOM CTEPEOTHITHBIX MPEACTABICHUH O TOH WJIM WHOM STHUYECKOU
rpyIIe ciryxat Gppa3eosoru3Mbl, CpaBHUTEIbHBIE 000POTHI, TOCIOBHIIBL, TIOTOBOpKU. VIHTEpec
HpEICTaBIIsIeT CeMaHTUKa mpuiaratenbHoro Dutch (comnanockuii) B aHrnmiickum si3bIke.
1O. 1. Anpecsin cunTaeT, 4TO 3HAYUTEILHOE KOJIMYECTBO HMOM, IIPEICTABISIONINX 00pa3 ro-
JaH/1a, 00BSICHSICTCS SKCTPATUHIBUCTUYCCKIUMH (pakTopamu: «HeraruBHbIC KOHHOTAIIMU BOC-
x014T K XVII B. — BpeMeHHU 0’KECTOYEHHOI'0 MOJIUTUYECKOT0 ¥ BOGHHOI'O MPOTUBOOOPCTBA AH-
rd 1 [onmasauu 3a TOCoACTBO Ha Mopsix» [7, ¢. 171].

[TopTper «rommaHana» B aHMIMUCKHAX (Pa3eosoTU3Max JOCTaTOYHO aOCTPAKTEH.
Hauboiee acTo BcTpedaroTcs Takue ONpenesieHus], Kak rpy0as cuia, )KaJHOCTh, IBbSHCTBO.
Bmecre ¢ Tem cieyeT OTMETUTh OTCYTCTBHE OTIMCAHWN BHEIIHOCTH, CIICIIM(UKN PeUH, Xapak-
Tepa, OBITOBBIX JeTaneil. B kauecTBe Hanboiee YacTOTHBIX BBICTYNAIOT TOHSTHS «HETIPABUIIb-
HBII». «HEMOHSTHBINY, «IOKHBINY. B 11e710M mpeobnagaer oOmias HeratuBHas oneHka. dpa-
3eosoru3mal 10 go Dutch — to have every participant pay his one expenses (raTuth B CKJIa-
YHHY, [UTaTHTh 3a ceOst), Dutch treat (ckiamumua; Tpamesa, rlie KaKAblii OIUIAYHBACT CBOO
YacTh) ONMUCHIBAIOT CKYMOCTh Toiutaanes. Maunoma Dutch bargain umeer nBa 3nauenus: 1) co-
TJIalIeHUE, KOTOPOE BHITOJTHO JIUIIh OJTHON CTOPOHE, 2) COTJIAllIeHUEe, 3aBEPIICHHOE BHIMTUBKOM.
Bo (dpaseonoruzmax Dutch courage (xpabpocTs Bo XMeto, MbsiHas yaanb), Dutch feast (3acro-
Jbe, Ha KOTOPOM IEPBhIM HAIMBACTCS XO3SIMH ) OTPAXKAIOTCS MOTUBBI IPy0Oii CHIIBI U TIbSIHCTBA,
KOTOpBIE MPUITUCHIBAIOTCS TPEICTABUTEISIMH aHTJIMHCKON KyIbTyphl rojutananam. dpaseorno-
ru3mbl Dutch defence (mputBophast 3amura), Dutch comfort (cnaboe yremienue) nepeaaroT He-
UCKPEHHOCTh. B amepukanckom ciierre in Dutch Hecér cnenyroiee 3HaUeHKE: MONACTh B He-
MHJIOCTb, OBITH B 3aTPYAHUTEILHOM MOJIOKEHHH.

KuTaiiliam aHTiIMyaHe NPUIHCHIBAIOT TaKHE XapaKTEPUCTUKU, KaK XUTPOCTh M HEUC-
KPEHHOCTh, a TaKKe MPUTBOPHAS BEXKJIMBOCTH, YTO HAIIIO OTPakeHHE BO (hpa3eosoru3me
Chinese compliment — HanyckHOe BHHMaHKHe K MHEHUIO ApYruX. CTepeOTUITHBIMHU MPECTaB-
JICHUSIMH O KHTaliax o0yclIoBIIeHbI Takue (hpa3eosnoru3mbl, kak Chinese accounting (mormeH-
HU4ecTBO), Chinese copy (moaaenka).

B xapakrepuctuke gpaHIry30B MOKHO OOHAPYKUTh TAKHE CTEPEOTUITHBIE TIPE/ICTABIIC-
HUSI, KaK JIGTKOMBICIIME M 0€30TBETCTBEHHOCTH: French assistance (Gecmoie3Hoe mpHcyT-
crBue), to take French leave (yiitu 6e3 pa3pemieHus, yiiTu He IPOLIABIINCE).
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CornacHo aHTIHICKUM (hpa3eooru3MaM, TPEKOB OTIMYAET JIETKOMBICIIEHHOCT: Gay
Greek (Becemnblii COOYTBIIBHHUK), HECOOJIOCHHE CPOKOB, OTCYTCTBHUE MyHKTyanbHOCTH: Greek
calends, cxionnocts k MomieHHHuYecTBY: Greek gift (momapok ¢ moaBoXoM), HEPSIUIUBOCTS:
Greek shower (MBITbCSI HE TIOIHOCTBIO, UCIIOJIB30BATh MAap(IOM BMECTO BaHHBI).

OO0pa3 ucnaHna B NPEJCTaBICHUN aHTJIMYaH HAJENSETCS TPYOOCThIO, KECTOKOCTBIO,
arpeccuBHOCTBIO: Spanish Monkey (cieapt ot modoes), The Spanish Inquisition (mbiTka, *xe-
CTOKOE mpecienoBanune), to Spanish Barry (yamkenue, rpyboe obparienue), to give a Spanish
walk (rpy0o BBIIIBBIPHYTH); CKJIOHHOCTBIO K 0OMaHy: Spanish exit (mepekyiaapiBaTh OILUIaTy
3a cebs1 Ha Apyrux), to Spanish (kynbHUYATH, IPHCBAUBATh YYKOE), IyCTOCIOBHEM U (haHTa-
3épctBoM: Spanish money (mycteie obemanus), build castles in Spain (ctpouts iansl, KOTO-
PBIM HE CYXKICHO COBITHCS).

WTanssHIeB aHTIIMYaHE BOCIPUHUMAIOT KaK M3JIMIIHE YMOIMOHAIBHBIX, KPUKIUBBIX,
BCrbUTbuKBRIX: |talian Emotion (BHemiHue MpOSIBICHUS CHJIBHBIX 3MOIMIN), HEOMPSATHBIX:
Italian sub (aypHo nmaxnymmii yenosex), Italian bath (ncrons3oBaTh OoBIIOE KOIMYECTBO O/1C-
KOJIOHA BMECTO TOTr0, 4TOOBI MPUHATH BaHHY); CKIOHHBIX K KpumuHaity: Italian divorce (mpe-
KpaTUTh OpadyHbIe OTHOIICHHUS, HAHSB YOUHITY).

[TomBoMst UTOTH, HYKHO OTMETHTb, YTO BOCIIPUSATHUE SBICHUH «UYy>KOM» KYJIbTYPbI BCE-
rJla B TOM WJIM MHOM Mepe MPEAINoJaracT OICHKY, OCYLICCTBIIIEMYIO C ITO3UIIMU CBOCH KYIIb-
Typbl. OTpUaTeIbHAS OI[CHKA MPUCYIIA OOJBIIUHCTBY MOJOOHBIX CIUHUII B PA3HBIX S3bIKAX,
]l ”HOCTPAHHOE BOCIIPUHMMAETCS KaK 4yXkoe, IJI0X0€, 3710€, HHOPOIHOe, HenoHsTHOe. CTe-
PEOTHITBI [TOMOTAIOT Pa3rPAaHUYUTh «CBOIO» U «UYKYIO» TPYIIBI, (GOPMUPYIOT «MBI — YyB-
CTBO», KOTOPOE (PMKCHUPYET OCO3HAHHE OCOOCHHOCTEH CBOEH COOCTBEHHOI TPYIIIBI, OTINYNE
€e OT JIPYrHX TPYIII, yIpolas o0pa3sl IpeCTaBUTENCH APYrUX rpymil. «Hyxue» xapakTepu-
3YIOTCSL KaK JIFOJM, KOTOpPbIC BBI3bIBAIOT onaceHus. Crenuduyecku aHrIMACKUM MOMEHTOM
BOCIIPHSITHS «UYXKOTO» BBICTYIACT 3araJIoYHOCTh ATOTO YeJIOBEKa. AHIIIMYAHE UCIBITHIBAIOT
BPOXKJIEHHOE HEJIOBEPHE KO BCEMY HE3HAKOMOMY, a 0COOEHHO HHOCTpaHHOMY. Crlieyetr oTMe-
TUTh, YTO TETEPOCTEPEOTHUIIBI OTPAKAIOT BOCHPUATHE «UYKOW» KYJIbTYPhl C TOYKU 3PCHUS
CBOECH HallMW, MEHTAJIUTETA U A3bIKOBOW KapTUHBI MUPA.
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